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LOS VASCOS. ETNOLOGIA, por Julio Caro Baroja. Biblioteca
Vascongada de los Amigos del Pais.

Julio Caro Baroja es un concienzudo alarife de la cultura a quien
no se le derrumbaran por falta de cimientos los edificios que cons-
truya. Para él es una preocupacion de tipo casi obsesivo el recto
planteamiento de los problemas, porque su experiencia de la con-
ducta ajena le ha llevado a contemplar coémo han venido a desmo-
ronarse paramentos de soélida apariencia constructiva, pero afir-
mados sobre cimientos deleznables.

Su densa obra sobre LOS VASCOS estd enfocada desde el angulo
de 'la etnologia. Pero ha de entenderse que el concepto moderno de
esta ciencia la concibe como una proyeccién en cono que se va
agrandando extraordinariamente, de suerte que se extiende sobre
toda manifesjacién histérico-cultural del pueblo estudiado. Por ser
esto asi, sale precisamente Caro Baroja, en un prélogo con que aca-
ba de prefaciar el estudio de Violant sobre el Pirineo Espafol, al
paso de quienes echan en cara a los modernos etndlogos su afan
de introducirse en todos los recovecos, de la investigacién.

Quiere esto decir que en el libro de Caro Baroja se estudia a los
vascos a través de sus aledafios geograficos, étnicos, folkléricos, lin-
guisticos y psicobiolégicos, y que no queda ningudn escondrijo adon-
de no se haya dirigido la mirada escrutadora de ese perfecto in-
vestigador que €s el joven Director del Museo del Pueblo Espafiol.

estudiado éste al vasco concreto y operante, es decir, al vasco
en funcién. No Je ha metido “in vitro”, sino que se ha dedicado a
espiarle en sus actividades dentro del ambito que es su natural
escenario. Para Caro la morfologia debe conjugarse con el funcio-
na'lismo. Su estudio se proyecta por tanto desde la bio-psicologia
hasta la etnologia estricta.

Uno de los aspectos que se encuentran en toda la obra de este
autor, y dicho queda que de modo muy especial en esta que aqui
se comenta, es la gélida objetividad con que examina lad cuestio-
nes con que 8e enfrenta. Caro se despoja por decirlo asi de su per-
sonalidad de miembro de tal o cual grupo humano, es decir, se
deshumaniza para quedar .totalmente desposeido de cualesquiera
cargas afectivas que desvien su juicio. Errarad quien le juzgue adven-



so a su cofradia, $e trata de una postura, de una postura, entién-
dase bien, de cientifico, que no de figurante.

Otro aspecto de su obra es la exhauricion de fuentes. No es que
se seflalen cuantas existen sobre un tema determinado; eso seria
ir contra su sentido critico tan acreditado, porque vendria a dar
jerarquia a lo que no tiene personalidad para figurar en la mas
baja escala de la bibliografia por ser obra de infra-cultura. Anota
lo aprovechable y lo ilustra con su criterio sagaz y con sus admi-
rables dotes de observacién.

LOS VASCOS de Julio Caro Baroja es quizd el mas depurado
complejo de conocimientos que existe sobre el misterioso pueblo
gue integran. Y seguird siendo asi durante mucho tiempo, aunque
el autor se sienta bien lejos de abrigar la pretensién de haber dicho
la dltima palabra sobre cada uno de les temas que ha tratado, m
mismo volverd sobre ellos repetidamente en un afan de superacion
que a la vista de la obra realizada no es facilj sin embargo, prever
como facilmente hacedero.

Queda por decir que la presentacién tipografica del libro es exce-
lente y que honra mucho a su Editorial, que se ha colocado asi
en su primera salida al nivel de las editoras méas cuidadosas del
arte del libro. Bien es verdad que cuenta con el concurso de ese
gran ilustrador que es Santos Echeverria, ya consagrado en ese no
facil arte.

F. A.

EL PAIS VASCO VISTO DESDE FUERA, por Fausto Aro®
cena. Bibliobeoa Vascongada de loe Amigos del Pais. San Sebastian.
1950.

Lo mismo les criticos que se han ocupado de este libro, que
aquellos lectores que conocian a través de otras obras, al Jefe de la
Seccién de Archivos de la Diputacion de Guipuzcoa, han hecho un
gesto extrafio al terminar su lectura y, después, recelosos, han vuelto
a coger el volumen, que habian dejado sobre la mesa y, han leido
de nuevo el nombre estampado en la portada y a la cabecera de
I"s paginas: Fausto Arocena; estaba claro, no se habian equivocado.
Sin embargo hubieran dicho que les habian cambiado a su Juan;
y no es que éste estuviera pelado, no, precisamente se les presen-
taba lleno de bucles y ricitos, pero no era su Juan, el Juan que
ellos creian que era Juan.



Es que, generalmente, tenemos de la erudicibn un concepto si
es no e» equivocado. Pensamos que el erudito, por serlo, ha de tra-
bajar apedreando con notas, al lector; gi no lo maltrata cruelmente,
disparandole cada diez lineas una larga frase, entrecomillada, a po-
der ser en latin, y no corta las paginas con interpolaciones en letra
menuda con el despiadado propdsito de dafiarle la vista, no pasa
de simple erudito a la violeta.

Pero Fausto Arocena, que lo es a conciencia plena, ha cometido
en este libro la travesura de dar un puntapié a este viejo concepto.
Y, después, satisfecho por su liberaciéon, se ha ido de paseo al di-
latado campo de la historia con el sano optimismo de un colegial
en tarde de jueves. Para divertirse mejor llevaba un quisquillero de
mango largo y redecilla verde, igual a los que llevan los chicos
para coger mariposas. Una vez en pleno campo se ha puesto a accio-
nar su aparato: jPaf!, ha dado un golpe a la derecha y ha cogido
a Estrab6n, que estaba zumbandole al oido, Estrab6n nada menos;
ya lo tenia en la cartera; después, ha dado un manotazo a la iz-
quierda y ha metido en su redj a Aymeric Picard, al picaro picardo;
ibuen pdajaro el jperegrino de Ja Picardia! Pero Fausto Arocena, en
su tarde divertida de jueves de colegial, no ha tenido reposo y ha
continuado su itinerario dando manotazos a diestro y siniestro: el
barén de Rosmithal, el obispo armenio, el Sefior de Montigny, el
magnifico Embajador de Venecia, el doctor Stein, la perversa ma-
dama D’Aulnoy con sus terribles pecados en una mano y sus inge-
nuos cuentos infantiles, en la otra, Humboldt el naturalis.ta-fil6logo,
el pintoresco don Jorgito con su sombrero calofiés y el Evangelio
bajo el brazo y, en fin, el Principe Luis Luciano Bonaparte, todos;
todos no, perddén, casi todos los viajeros que han pasado y visto
nuestro Pais, de una u otra forma, los ha cazado Fausto Arocena
con su mosquitero de chico y se los ha llevado a casa en su car-
tera de entomélogo jpodiamos decir sin menosprecio ninguno para
los entomologados. Colocadas sobre el marmol de la mesa de su
laboratorio, una seria disyuntiva se le ofrecia al autor, el buscarles
la categoria, es, decir, el esterndn, g cogerles la anécdota, léase co-
lorido. Y, Fausto Arocena, se ha decidido por esta segimda solucion,
dandonos de las distintas especies que tenia coleccionada”™ en su
mesa de trabajo, el brillo de cada uno, su anécdota, siempre pin-
toresca como tal.

Al llegar aqui, una pregunta nos sale a la punta de la pluma:
¢hubiera sido méas real la presencia fisica de los viajeros comen-
tados, en el Pais Vasco, si el Sr. Arocena en vez de buscarles su
anécdota, mas o menos pintoresca, les hubiera buscado su catego-
ria?; y otra todavia: ¢podriamos creer que era mas sincera la opi-



nién critico-cientifica que les inspir6 nuestro Pais, a" los viajeros
comentados, que el juicio divertido lanzado al desgaire desde la
imperial de la diligencia, mientras el postillon rubricaba el aire
con el latigo? De ninguna manera; votamos por la segunda.

El entomdlogo de esta ocasion, Don Fausto Arocena, ha votado
también por la anécdota y sus. consecuencias. Y ha liecho un libro
jugoso y amable que nos ofrece sin pedanteria lo mas importante
que nuestro Pais ha sugerido a viajeros de distintas épocas, cultu-
ras y latitudes, captando la percepcién de la sugerencia en su pro-
pia salsa, podiamos decir. En fin, un libro de todo, de todos y para
todos.

M. C.-G.

LEGAZPI, por José Sanz y Diaz. Editorial «Gran Capitan>.
Madrid. 1950.

Aunque se trate de una segunda edicién, es muy oportuno traer
aqui una leve resefia de este libro que viene ya prestigiado por ese
hecho de haber alcanzado su segunda edicién en breve lapso de
tiempo.

Su autor estd muy avezado al trato con editoria'les e imprentas
y conoce muy bien el dificil arte de “hacer” un libro que guste a
sus lectores. Este de ahora ha de gustarles, porque no ofrece duda
que les gustd su hermano anterior, de quien resulta cadete aven-
tajado. Aventajado, porque se engalana con apéndices documentales
de que no se revisti6 el mayorazgo.

Si no hace aun mucho tiempo, la biografia de nuestro I..cgazpi
tenia una representacion endeble, ahora la tiene bien cumplida, por-
que a Soraluce y Belautegui hay que afiadir Uncilla, nuestro Arteche
y Sanz Diaz con su doble aportacion.

Este ha bebido en buenos, manantiales y su obra resiste por ello
a los criticos, salvo reparos de muy poca monta que no vale la
pena de registrarlos. Unicamente convendra consignar que la Igle-
sia de la Antigua de Zumarraga no era, cuando en ella se bautizd
Legazpi ayuda de iglesia, sino la misma y UuUnica iglesia parroquial
antecesora de la presente. Es error que né tiene importancia, atri-
buido a escritor fordneo; pero aqui no puede menos de registrarse,
aunque proclamando la levedad del reparo.

F. A.



EL FOLKLORE EN EN VALLE DE OJACASTRO, por José
J. Bautista Merino Urrutia. Obra premiada en el Concurso literario
de los Juegos Tlorales de Logrofio. Instituto de Estudiois Eioja-
aos. Logrofo. 1950.

José J. Bautista Merino Urrutia empez6, hace afos, para entre-
tener, sin duda, los ocios de sus, largas estancias en el Valle de Oja-
castro, a recoger topdénimos de raiz vascongada, en sus paseos por
el eampOi Lo fiacia con amor y virtuosismo de naturalista que co-
lecciona mariposas y florecillas; aqui el nombre de un rio o un
‘arroyo, mas alla el de un poblado, alli el de una pefia afilada o un
monte romo. Los metia en su cartera y se los llevaba a casa donde
los ordenaba y clasificaba, luego, para darlos al publico en docu-
mentada y ordenada relacion. Pero tras los nombres de los pobla-
dos, de los montes y de los rios, el Valle entero se le meti6 en el
corazén. Y, desde entonces, ya no habia para él ningan problema o
inquietud cientifica del Valle que le fuera extrafia. Y, en efecto, hace
unos meses nos di6 un interesantisimo trabajo biografico de Fray
Martin de Ojacastro y, ahora, nos trae este muestrario de folklore
que ha merecido el justo honor de ser premiado en los recientes
Juegos Florales de Logrofio.

Este estudio, hecho con !a seriedad con que acostumbra a hacer
sus cosas Merino Urrutia, es una nueva y complementaria aportacion
a su tesis de un area vasca mayor que la actual y que venia soste-
niendo desde antiguo con la recogida de topdénimos; Ja magia o
material de las brujas, con su “Lamin-iturri”, fuente de las lamias,
los apodos del Valle de Ojacastro, hermanos gemelos de los apodos
del pais vascongado, los coros de Santa Agueda pidiendo huevos y
viandas que comer, por las puertas de las casas, demuestran bien
claramente el profundo parentesco del Valle con las maneras de ser
y modos de vida del pueblo euscaro; lo que le lleva al Sr. Merino
Urrutia a afirmar en las “Consideraciones finales” que “no cabe
ya dudar que el pueblo aborigen que poblé el Valle, fué Vasco y que
ademas de conservar su idioma largo tiempo, dejé impresas su to-
ponimia y sus costumbres, con el arraigo que acabamo.s de ver”.
Tesis llena del mejor sentido y como tal llena de buena lbogica.

M. C.-G.



LA BASILICA DE SANTIAGO, por Javier de Ybarra y Bergé,
Imprenta ppavinctial de Vizoaya. 1950.

Con ocasion de la creacién de la Di6cesis de Bilbao, don Javier
de Ybarra, en 8u calidad de Presidente de la Diputacién de la pro-
vincia y aprovechandoi claro esta, el substrato de investigador que
lleva dentro, ha publicado un interesante folleto, pulcramente edi-
tado, sobre la Basilica del Sefior Santiago llamada a ser, tanto por
su abolengo como por su belleza arquitecténica y la gran devocion
que inspira a los buenos bilbainos, la nueva Catedral de la Dio6cesis.
Arranca su estudio, el autor, de la primitiva ermita jacobea de Bil-
bao la Vieja, sita en la orilla izquierda del rio, cuna y primera
piedra, a 5u juicio, de la actual basilica. La tegis es valiente y
aventurada pero Ybarra, avezado a los problemas de investigacién»
la salva con natural desenvoltura apoyandose en la propia Carta
Puebla del villazgo bilbaino y en la autoridad de Labayru. Después»
describe una tras otra todas las Capillas particulares que tienen su
asiento en el Templo y aprovecha la coyuntura para poner de ma-
nifiesto sus conocimientos genealégicos base indiscutible, en nues-
tras provincias, de los histéricos. Y por ultimo apunta las reformas
a hacer en la fabrica de la iglesia, tanto para embellecer su arqui-
tectura, despojandola de los postizos extrafios, como para ponerla
en condiciones de llenar en forma debida su alta funciéon catedra-
licia. Un folleto, en fin, muy oportuno e interesante, que el futuro
primer Obispo de Bilbao y su Curia habran de agradecerle profun-
damente; y con ellos, claro esta, todos los buenos vizcainos y en
especial los bilbainos, que tan devotos, son del Sefior Santiago, lla-
mado asi en una prueba evidente de jerarquizada familiaridad.

M. C.-G.



